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1IEVI - ENEK.

Jézus, Isten Gjszilotte,

Ki hozzédnk a mennybdl ot le:

Uj esztenddt hoz rank ismét,
Istenfélé keresztyénség.

Az angyalok &rvendeznek,
Es felettink zengedeznek;
Mi is velik énekelink:

Megbékélt az Isten velink.

Biniink az Ur megbocsatvan,
Nem dart nekiink mér a satén;
Orddg, pokol nincs kdarunkra;
Jézus siet oltalmunkra.

O hozza a béke évét:

Mért bdnkédnénk, mitdl félnénk?2
Jézusunkat magasztalva,

Gydljon lelkink héladalra.

Udvozlégy, 6 drédga gyermek,
Az 0j évet te szenteld meg;
Adj e féldon boldog véget,
S holtunk utdn Udvoésséget!

A Tranoscius énekeskdnyvbél.

Vietorisz Jézsef forditasa.
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PAL APOSTOL HADIPARANCSAI:
3. Harcolj!

s+« harcold meg a hitnek szép harcdt.” (I. Tim. 6:12.)

- No, végre egy értelmes parancs! — kidltasz fel. — Ehhez még magyardzat
sem kell. Le a kabdtot, felgyiirni az ingujjat, oszt’ ,csiilokre magyar’! Usd,
vdgd, — mem apdd!

Hohd, bardtom, dllj meg csak egy széra! A tizpercek dithodt rugby-mér-
koézéseiért rdérsz azutdn is Pdl apostolra hdritani a felelésséget. Most prébdlj
méqg eqy percig csondben megiilni, mert akad dm ezen a ldtszélag magyon is
vildgos hadiparancson elég magyardzni vald.

Hogy az elsé szdt érted, azt lditom. De vigydzat! Az utdne kovetkezd
szavak egészen mds értelmet adnak dm az elsének is. Majdnem gy, mintha
egy 1-es szdmjeqgy utdn pdr nulldt irunk. Az a pdr nulla osszehasonlithatatlanul
magasabb értéket és jelentéséget ad annak az egyes szdmmnak. Nemde?

No latod: harcolj! — mondja Pdl apostol —, de nem akdrmilyen har-
cot. Csak a hitnek harcdt. Ezért a harcért vdllalja a felelésséget. Ebben
a harcban lehettek bajtdrsak. A tobbihez semmi koze.

Hitnek harcdt? ... Hitnek harcdt? ... Hdt ez meg miféle csodabogdr?
Hdt van a hitnek harca?

Nem tudsz réla? Sohse tapasztaltad? Igazdn? Akkor itt, litod, nagy
baj van. Akkor majdnem kénytelen leszek megkockdztatni az dllitdst, hogy neked
egydltaldban nincs is hited. Akkor a szé igazi értelmében mem is vagy evan-
gélikus. Mert ahol hit van, ott van a hitnek harca is. Kikeriilhetetleniil és el-
oddzhatatlanul szembedll veled az ,0s ellenség”, ahogy az ,,Erés vdr’-unkban
taldn tizezerszer is énekelted mdr. Szembedll és meg akarja akaddlyozni, sziin-
tetni, kiszaggatni belbled azokat az érzéseket, gondolatokat és cselekedeteket,
amelyek a hitb6l fakadnak. 8 neked dllandéan harcolnod kell, hogy ez ne
sikeriilhessen mneki.

Nem tudsz errél a harcrél semmit? Nézd, az ,,0s ellenség”, a sdtin vagy
gonosz, vagy nevezd, ahogy akarod, mem harcol azokkal, akik jébardtai. Jo-
bardtjanak lenni pedig, akdrhogy csiirjiik-csavarjuk is a dolgot, csak azt jelenti,
hogy vazallusa, szolgdja, s6t rabszolgdja lenni.

Az ilyenekkel nem harcol. Az ilyenek tehdt nem is tudnak semmiféle harc-
76l. Nyisd ki a lelked szemét és fiilét! Ldsdd meg és halldd meg, mit jelent az,
ha nem tudsz semmit harcrdl!

Igen, mert uralma alatt vagy. Hdboritatlan birtoka. De csak probdlj ki-
szabadulni az uralma aldl egy biinbdné gondolattal is, csak eqy reszketds éjszakas
gyotrédésben elsohajtott imddsdggal is, majd meglitod, hogy rogtom ott lesz
a sarkadban és vagy szép széval, csdbos igéretekkel, a gyonydr remegd éhsé-
gével csalogat vissza, vagy otromba akaeddlyokat rak eléd, maré gunyt rikkantat
fel a hdtod mogott, buta rigalmakat sugdostat felsled s a rosszakarat tiiske-
bokraival rakja tele az utad. 8 ha akkor meg akarsz maradni az uralma aldl
kivezeté utadon, bizony harcolnod kell. Harcolnod szivvel, vérrel, élettel, egész
akarattal férfimédra!
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Errél beszél hat Pdl apostol. Akdr egyik, akdr mdsik fegyverével tdmad
az ,,0s ellenség”: harcolj! Harcold meg a hitnek szép harcdt! Ne feledd el,
hogy ha evangélikus, Krisztus tanitvanya akarsz lenni, a jo és gonosz évezredes
harcanak frontjdra, méqg pedig a tizvonalba kerilsz. Bent a testedben-lelked-
ben, koriulotted a csalddban, az osztdlyodban, az iskolddban, kint o hazddbamn,
orszdgodban, messzi vildgrészekben, mindeniitt ugyanaz az 0ldoklé harc folyik
a jo és gonosz kozott. Nyisd ki a szemedet, s mint Jdnos proféta Pdthmosz
szigetén, egy wviridba lisd belé az ég, fold és pokol apokaliptikus Kkiizdelmét!
Aztdan keresd meg a helyed Krisztus jovitézeinek lovészdrkdban, markold meg
az Ige fegyverét és harcolj!

Farkas Zoltan

Puskin Szergejevics Sandor
— 1799—1837. —

Az orosz irodalom a maga eredeti-
ségével mindig vonzotta a nyugatot, s
nalunk is nagy kedveltségnek orven-
dett. Egy Tolsztoj, Dosztojevszky, Tur-

Puskin a legismertebb orosz koltd,
a tobbi Eurdpaszerte ismert orosz iro,
regényird volt. Most szaz éve, hogy na-
gyon hanyatott, regényes életét bevé-

genyev s nem utols6 helyen Puskin
igen olvasott ir6k. Epigy nagy koézon-
sége van az orosz zenének, s itt kiilo-
nosen Csajkovszkynak.

Puskin Sandor.

gezte. Moszkvaban, az 6si orosz varos-
ban sziiletett. Mar szarmazasiban volt
regényesség: fonemesi csaldd sarja,
anyai nagyapja azonban néger volt.
Jogi tanulmanyok utan diploméiciai pa-
lyara lépett, de a zsarnoki Oroszorszag-
ban biinszdmba mend szabad gondolko-
zasaval, viselkedésével és kiillonosen
ilyen tartalmt kolteményeivel magara
vonta a hatésigok haragjat. Athelyez-
ték Besszarabiaba, majd Odesszaba,
Dél-Oroszorszagba. S mint koltGre ez a
helyzet volt igen nagy hatassal. Ekkor
ismerkedett meg az angol Byronnal,
minden akkori romantikus kolto esz-
ményképével, s az 6 hatasa alatt Aallt
koltészete. Ekkor irta Rusztem és Lud-
milla cimi elbeszélé kolteményét, s ez
egyszerre hiressé teszi. A Kaukazusban
is szenvedett, itt sziiletett Kaukazusi
foglya, s kezdte Anyegin Eugen cimil
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verses elbeszélését, melyet leginkabb is-
mernek nalunk. Ez utébbit Csajkovszky
zenéjével, mint operat is szivesen jatsz-
szak Euréopaban. Egy szatirikus, gua-
nyos verse miatt vidéki birtokara inter-
naltak, s ott irja Boris Godunov c. tore-
dékben maradt dramajat. Ez Musszorg-
szky zenéjével miisordarabja az opera-
szinpadoknak.

Eletének regénye nem végzédik ez-
zel a szamkivetéssel. I. Miklés car
ugyan koronazasakor kegyeibe fogadta,
maganak tartotta fenn miivei feliilvizs-
galasat (cenzurazasat), és évdijat is
adott neki. Azonban hazassigaban fél-
tékenység kinozta, s igy keveredett vi-
szalyba egy diplomata fidval. Vele
pisztolyparbajt vivott, s goly6tél ta-
lalva halt meg Szentpétervarott 1837-

ben, tehat éppen szaz éve, 38 éves ko-
raban.

Vadregényes életpalydja, néhany
igazan gyonyorid kolteménye a fiatal-
sag koltojévé teszi. Az orosz irodalom
emlitett nagy mesterei kozott idérend-
ben 6 az elss, s nem tudjuk, hogy mély
hatasban nem vezet-e. Jellegzetesen
orosz sorsa érdekelheti az ifjasagot,
egy Harsanyi Zsolt életének torténeteé-
rol érdekes regényt tudna irni, hiszen
csak a szaraz adatok felsorolasa is
mennyi valtozatossagot mutat. De mii-
veiért emlékeziink meg réla; magyar
forditasban olvashatok, s kiilondsen
Anyeginje és Kaukazusi foglya ragadja
meg minden érzd lelkli olvasé érdek-
16dését.

=)

TELI EJFEL

Sotéten jo: hollo-csuhdja
Nuyiihetlen, meg nem unt ruhdja.

Ma csillag-€kszerét se rakja
Koromhajiba. Dil haragja.

Nem lopva siklik, rejtett részen,
Jelentve tdmad nyil-merészen.

S a megjelentett pillanatba
Megkiizd velimk egy pillanatra . . .

A bdjos dlmot rosszakarva
Egy baljés képpel megzavarja.

Ki sorsdt marja, tépi, azt a
Harang-iitéssel megriasztja.

Ki mdmordban érjong, ordit,
Kelyhébe annak iirmot csordit.

Vandor nem tudja: merre, hol van?
Bdrdnyka bég egy sziik akolban.

Levélke hull le, rét, utolso,
Lenn vdrja dus avar-koporso.

Fehér ablak-fdm drnya reszket,
S wetit egy orids — keresztet!

Az drnyak dgyamhoz taldlnak:
— Most izét érzem a haldlnak!

Solt Ldszlo

— 132 —



Naplétoredék

Irta: Halasz Béla.

Akarmerre jartam a vilagban, a
legendas Rajna partjan vagy az Eiffel
torony aljan, mindig és mindeniivé agy
vittem el magammal a szivemet, mint
valami torékeny muzsikalé szerszamot...
Tavoli vilagok fénye és ahitata vala-
hanyszor megérintette a lelkemet, is-
meretlen messzeséghb6l mindig titokza-
tos dalok zugtak felém. Beszélgettem
a Loreley-jel ... és néztem a hull6 csil-
lagokat a Szajna tiikrében ... Ezek az
irasok nem akarnak maéast, csak szelid
beszéddel elmondani, mit dalolt a szi-
vem, mikor idegen orszagok fényessége
hullt rea ...

T

Felszalltunk Strassburgban a gyors-
vonatra. A fiilkében rajtunk kiviil nem
iilt més, csak egy nem éppen biztatod
kiilsejli férfi. Almos voltam s végig-
déltem az iilésen. De el6bb figyelmez-
tetGen odaszéltam a baratomnak:

— Vigyazz, hogy ez a bacsi ki ne
lopja a frankot a zsebembdl.

Ezzel aztan befelé fordultam, és
aludni probaltam ... azaz csak szeret-

tem volna, mert leirhatatlan meglepe-
tésiinkre az idegen magyarul szolalt
meg:

— Kérem uraim, ha valami titkuk
van, ne beszéljenek magyarul, franciaul,
németiil, olaszul, csehiil és eszperantoéul.

Megsemmisiilve ugrottam fel, de az
idegen mosolyogva folytatta:

— En kérem, olasz vagyok... ma-
gyar és cseh hadifogsagban voltam...
a francia €és német nyelvet megtanul-
tam Strassburgban, ahol iizletem van,
az eszperant6t meg kedvelem.

Mentegetni préobaltam magamat, de
az idegen megértGen mosolygott. Parisig
meleg baratsigot kotottiink. En azon-
ban megfogadtam, soha tobbé nem
nyilatkozom senkirdl a vonaton. ..

11

A strassburgi Nemzetkozi Szemina-
rium igazgatéjanal tisztelegtiink. Fel-
tlinGen szivesen fogadott benniinket,
bar kétségbeejté tajékozatlansagot
arult el nemzetiink felGl.

— Onok ugye magyarok ? — kezdte
bizonytalanul.
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— Igen — mondtam egyszertien.

— Onék most boldogok? — foly-
tatta.

— Miért kérem — kérdeztem cso-
dalkozva.

— Mert megszabadultak az osztra-
kok szolgasagabol.

Sziikségesnek tartottam azonnal ta-
jékoztatni ezt a joembert errdl a bol-
dogsagrol.

— Az igaz kérem, hogy megszaba-
dultunk a ,,szolgasagbdl’”’, de elvesztet-
tilkk teriiletiink 72 szazalékat és lakos-
sagunk 64 szazalékat. Csehek, romanok,
szerbek, osztrakok, olaszok, lengyelek
osztozkodtak az elvett teriileteken,. el-
vettték erdeink 80 szazalékat, osszes so-
banyainkat, ércbanyainkat, elzartak
benniinket a tengertél. Elvesztettiik
legviragzobb . varosainkat és: harom
milliénal tobb testvériink keriilt akarata
ellenére idegen uralom ala. Nem hiszem,
hogy ezek utdn On még azt hiszi, hogy
boldogok vagyunk.

Az igazgatot lathatéan meglepte a
felvilagositas, melyet meglehetGs hévvel
adtam el6 és igyekezett mas térre ve-
zetni a veszedelmes tarsalgast.

— Majd a Gondviselés az 6nék nem-
zetét is elvezeti a Kanaan foldjére —
mondta kenetteljesen és felallt jelezve,
hogy véget ért a kihallgatas.

III.

Karacsony elOestéjén elmentem a
Szent Marton templomba egy kara-
csonyi iinnepségre. Hatalmas fenyéfa
allt feldiszitve az oltar el6tt, sziz és
szaz kicsi gyertya égett az again. Mikor
leoltottak a csillarokat, ezek vetettek
sejtelmes félhomalyt a templomra.

Iskolas gyermekek furcsa énekld
hangon a karacsonyi torténetet mond-
tak el, csoppnyi kis leanykak csilingeld
verseket szavaltak ... aztan kiosztottak
az ajandékokat s amelyik gyermek at-
vette az ajandékot, halas szemmel az
oltarra nézett és azt mondta ahitattal:

— Ko6szonom kis Jézus!

IV.

Egyik elszaszi baratom kedves meg-
hivasara részt vettem egy elszaszi Ka-
racsonyestén is. Megvallom, kiilonosen
kivancsi voltam, milyen hatéssal lesz
ram itt az iinnep, hiszen tudtam, hogy
a karacsonyfat éppen itt alkalmaztak
el6szor, Strassburgban. Csupa elszaszi
fih és elszaszi lany iilt mar egyiitt az

Ifjusagi Otthonban. Azzal a szeretettel

fogadtak, ahogy csak lehet szeretni
karacsonyi ' lélekkel embertarsainkat.
Mikor mar tovitkon égtek a gyertyak,
pislakolé fényiiknél egyszerre felcsen-
diiltek a legcsodasabb karacsonyi ének
dallamai:

— Stille Nacht, heilige Nacht. ..

— Csendes €j, szentséges €j.. .

Soha ennyire nem értettem meg a
karacsonyi boldog iizenetet.

V.

A legfelejthetetlenebb karacsonyi
emlék mégis az lett, mikor mi idegen-
ben jaré maroknyi magyarok osszegyii-
lekeztiink egyik tarsunk szobajaban.
Fények gyultak ki a karacsonyfajan. ..
és fények gyultak ki a szemeinkben is.
Most éreztiik igazan, mit jelent idegen-
ben magyarnak lenni. Melegebb volt
tekintetiink, ahogy egymas szemébe
néztiink és melegebb volt az imadsagunk
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is, amikor a karacsonyfa alatt Ossze-
kulcsolédtak a kezeink.

Odalent az Ill foly6 partjan csilin-
gelve szaladtak a villamosok, a Protes-
tans Szeminarium egyik harmademelet:
szobajaban pedig tiz magyar fit szivé-
b6l szallt a karacsonyi ének:

Mennybdl jovok most hozzatok,

J6 hirt mondok, jer, halljatok. ..

VI.

Bolyongasom legnagyobb emléke és
orome az a baratsag volt, melyet Pierre
Gothierrel, a mensi lelkésszel kotottem.
Egy hideg februari este latogatott meg
benniinket, de szivében olyan meleg-
séget hozott, hogy azt soha el nem fe-
lejthetem. O volt az els6 francia, akit
szivembdl megszerettem. Evekkel el6bb
jart mar Sopronban és most ezen a ré-
ven is hamarosan Osszemelegedtiink.
Azon az emlékezetes estén éjfélig beszél-
gettiink Felvidékrdl, Erdélyrdl, olyan
dolgokroél, amelyekrdl akkor még fran-
cidk nem beszéltek magyarokkal.

A felettiink levs szobaban Muresan,
a nagyszakalli romén léptei hangzot-
tak, itt meg egy melegszivii francia pap
arrol beszélt, mennyire szereti Magyar-
orszagot. Alattunk a jugoszlavok al-
modtak békésen, mi pedig ketten az
éjféli orak csendjében egy érdemteleniil
megostorozott nemzet fajdalmat éreztiik
sziviinkben . . .

A Tamas templom oreg tornyaban
mar eliitotték a harangok a tizenkettét,
mikor egyszerre megfényesedett a de-
rék francia pap szeme és csendesen azt
mondta:

— Imadkozzunk egyiitt most. ..

— Imadkozzunk — mondtam én is
és melléje térdeltem. ..

Kakasok kiabaltak valahol ... Vala-
honnan mar a reggel fénye sugarzott...
Pierre Gothier imadsaga pedig ugy ha-
jolt felém, mintha titokzatos vilagok
iizenetét hallottam volna... Térdet-
hajtva imadkozott Magyarorszagért. ..
a népek békéjéért... a Szeretet hatal-
maért ... Es amikor hajnal felé elbu-
cstzott, ezt irta a vendégkonyvbe:

— Milyen j6 dolog és aldas az, hogy
az elvalaszté hatarok ellenére is érez-
hetjitkk a Krisztusban val6 testvériséget.
Csak ne gyongiilne meg a szeretet soha
és segitségével menthetnénk a veszendd
emberiség sorsat, azét az emberiségét,
amely éppen azért szenved, mert nem
tudja Krisztust megismerni és Ot szol-
galni. Milyen szent feladat ez: hirdetni
ezt a testvériséget a nyomorult vilag-
nak . .

Azéta is testvéri baratsaggal keres-
siik fel egymast sorainkkal gyakran.

LERH TR FEETTTT T et vobt 1 e ot EORTTTER 1 b [T ERL ]

Olasz szakkorok egyre komolyabban fog-
lalkoznak Cardani Ettore, nemrég elhGnyt
olasz tud6s tervével, amely nem Kkisebb fel-
adatot vet fel, mint az olaszorszagi tlizhanyok,
mégpedig els6sorban a Vezuv héenergiijinak
a leigazasat és munkabafogiasat ipari célokra.
Cardani hatrahagyott szamitdsai szerint mé-
sodpercenként kb. 1700—1800 kobméternyi,
600 fok meleg gaztomeg tor ki a Vezuvbdl és
puffogtat el kiakndzatlanul vagy 200.000 kal6-
rianyi értékes héenergiat. Ha még a vezetéssel
és sugarzdssal elillan6é meleget is hozzaszamit-
juk, akkor minden méasodpercben 300.000 kal6-
ria sz6rédik szét haszontalanul a Vezuv testé-
bél. Jelent pedig ez annyit, hogy a Vezuv 6ran-
ként 155, évenként pedig 1,358.000 tonnanyi j6-
min6ségili szénnel egyenértékii meleget fecsé-
rel el szabadon a mindenségbe és ebbél senki-
nek sincs ez id6 szerint haszna.
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Balafoni képek

Szép és nagyon hangulatos latvany
a balatoni alkonyat. Ki ne gyonyorkod-
ne a nagy té6 vize felettt elnyuil6 és rej-
télyes alakokat utanzé felhGfoszlanyok-
ban, amint kozottiik el6-elobukkan a
nyugovora tér6, vorésen izzd nap-

korong, megvilagitva a felhGs égholtot
s faradt sugaraival bearanyozva az
csillog6 vizet.

ezer szinben pompazo,

hullamok nagy erével tdmadnak neki a
tobbnyire homokbdl és agyagbél allé
partszegélynek, de a partmenti tofene-
ket is kikezdik s olykor nagy tomeg
fenékanyagot vetnek ki a partra. Ez
latvanynak nagyon szép, de az ott la-
koknak annal kellemetlenebb, mert a
viznek ez a rombold, partot kikezd6
munkaja veszélyezteti a partszegélyt.

Jégtorlodas pusztitasa a védtelen parton.

Fenséges érzést valt ki a mi tengeriink
akkor is, midén a nyugati, de féképen
az északi szél megtori a végtelenbe ve-
sz6 sima viztiikrot és tarajos hullamok-
ba korbacsolva fel habjait, hullam-
hegyeket, hullamvolgyeket épit. Kiilo-
nosen g déli és keleti partok vannak ki-
téve a hullamverésnek. A partot érd

Régen a Balatonnak délkeleti part-
jan szamos kisebb-nagyobb 6bol volt.
Hogy ezek ma méar nem lathatoék, els6-
sorban a viz munkéijanak koszonhetd.
A partmenti viz ugyanis hullamjatéka
kozben a part kozelében talalhato
anyagokbo6l: homokbol, kavicsbdl, csi-
gabdl, nadbdl a partvonallal parhuza-
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A szélokozta jégtorlodas nem tamadta meg a védett partot.
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Szélokozta jégtorlodas veszélyezteti a partvédémiinélkiili villat.
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Vasiti toltésre nyomult jégtorléodas.

Hullam és jégtorlédas Altal osszerombolt villa.
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mosan a viz szine folé emelkedd gata-
kat, tarzasokat épit. Ezeknek magas-
saga a legnagyobb hullamok magas-
sagaval egyezik. Az 0blok nyilasanal
keletkez6 turzasok fokozatosan elzar-
tak az Obloket a Balaton vizétdl. Az el-
zart Oblok feltoltédtek s lapos, majd
tozeges teriiletekké alakultak. Ma mar
azt mondhatjuk, teljesen kiegyenlits-
dott a part, az 6blok eltiintek, de a viz
jatéka megmaradt s évrél-évre lathat-
juk épit6- és rombolo munkaJanak ered-
ményét.

A Balaton-partnak fokozabos ‘bené-
pesedésével mind tobb és tobb telek- és
villatulajdonos igyekszik 'védekeZni a
hullamok partrombolasa ellen. Nagy
kovekbdl, vagy ‘vasbetonbdl hullamtono
és partvédd gatakat épitenek: “Esetieg
fak iiltetésével probalnak ellenszegiilni
a hullamok kérlelhetetlenségének. A
fak ugyanis megnéve, erdsen szerte-
agaz6 gyokérzetiikkel Osszetartjak,
megkotik a partot. Igaz ugyan, hogy ez
a védekezés nem sok eredménnyel jar,
~mert a szélviharok és hullimok még a
fak gyokerei koziil is kifajjak és ki-
mossak a homokot.’

A Balaton partjan észlelhet6 rom-
bolasok kiilonosen télen oOltenek nagy
méreteket. Ilyenkor hétomegek, vagy
még inkabb Osszetoredezett és a szél-
tol a partra vetett jégtablak halmaza
(tarolas) tamadjak meg a védtelen
partot. A jég sokszor oly nagy meny-
nyiségben jut ki, hogy tobb méter ma-

assagban is felhalmozodhatik a ki-
kotogatakon, de a partmenti villakat is
erfsen veszélyezteti, amint egyik ké-
piinkon igen szépen lathatjuk. El6for-
dul olyan eset is, hogy a jég a vasuti
toltésre nyomulva fel, megakadalyozza

a kozlekedést. A hullamverésnek és a
jég rombolé munkajanak egyik legszo-
morubb példajat az a képiink mutatja,
mely egy félig Osszeomlott héazat ab-
razol.

E néhany bemutatott kép teljesen
elegend6é annak a bizonyitasara, hogy
a mi Balatonunk sok-sok kedvessége és
szépsége mellett bizony sok bajt és
nagy karokat is okoz a balatonparti
lakéknak. Epen azért Gijabban az érde-
keltek fokozott és egyesiilt erdvel szé-
leskorti védelmi berendezéseket létesi-
tenek s igy igyekeznek menteni a té
délkeleti partvidékét. Dr. 8. 8.
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Az eddigi ismert allati mérgek koziil leg-

.veszedelmesebb a kobra-kigyé mérge. Jellemzé

sajatsaga, hogy a vért megalvasztja, a vér-
sejteket feloldja, az idegeket pedig megbénitja.
A kobramaris nem fajdalmas, mégis a legtébb
esetben mar két 6ran beliil beall a halal. A
kobranak kb. 180 faja ismeretes. Hazdja Dél-
Azsia, Amerika és Afrika.

Az elsé irégépet Mergenthaler Otmaéar
amerikai feltalalé készitette 1875-ben. Ugyan-
csak 0 taldlta fel a nyomdaiparban ma is
hasznélatos szed6gépet, aminek a szabadalmat
1884-ben jegyeztette be. Mergenthaler — mint
dasgazdag, tobbszoéros gyartulajdonos — 1899-
ben halt meg.

Ha az embernek a teste nagysagahoz
képest akkora ereje volna, mint a hangyéanak,

£61 tudna emelni egy vastti mozdonyt. A han-

gyanak nem kevesebb erdre van sziiksége, mi-
kor a kimult dongélegyet odébb gorgeti, mint
az embernek, ha mozdonyokat tudna a leve-
gébe emelni .

A vilag legérdekesebb siremlékei Kindban
talalhat6k és Ming-emlékek, A Pekingbél
északra vezetd dutmentén 13 csdszar-siron
emberi és 4allati alakokat &brazol6é szobrok
sorakoznak s a szobrok alatt a fold ala rejtve
pihennek sirjaikban a Ming csaszarok. A ké-
b6l faragott hatalmas szobrok 600 évesek,
miivészeti értékitk azonban nincs.
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Beszamolé a palyazatokrol

Amikor a palyazatokrél valé besza-
molét megkezdem, mindenekel6tt meg
kell dicsérnem az Ifju Evek olvaséit,
hogy olyan tomegesen jelentkeztek és
olyan buzgalommal vettek részt a nagy
versenyen. Kideriilt az is, hogy kar
lett volna a lanyokat kizarni belGle
(igaz, hogy nem is akartuk!), mert bi-
zony ott vannak mindeniitt a nyertesek
kozott. A palyazat eredménye minden-
képen igen Orvendetes, de nem mu-
laszthatjuk el, hogy ujra lelkiikre ne
kossiik a palyazoknak, hogy rendes,
tiszta munkat adjanak be. Rossz ha-
tast kelt, mikor a novella ceruzaval
vagy tintaval wugyan, de csak éppen
hogy le van mazolva a papirra. Ha
nincs is mindenkinek szép irasa, ren-
desen kell tudni irnia. Cstinya, mikor
egy rajz osszehajtogatva, gyiirve, apré
kis papirdarabokra vetve érkezik be.
Maskor a biralébizottsag az ilyeneket
elore kizarja a versenybll. Most pedig
lassuk roviden az eredményt.

Rajzpalyazat. Beérkezett 25 munka.
A legtobbje tussrajz, vagy ceruzarajz.
Egy-kett6 szines festményt kiildott.
Ezeket — barmily jok legyenek is,
nem tudjuk felhasznalni. Igaz, hogy
az ideiek nem is voltak olyanok, hogy
komolyan szambajohettek volna a tob-
biek mellett. Valamennyi palyazat ko-
zott kitlint a Mici jeligéjii harom rajz,
koziiliik is leginkdbb a Tanye cimi.
Kiilonben mindharom rajz igen nagy
gondrol, biztos rajzkészségrol tesz tani-
bizonysagot. A bizottsag az els6 dij-
jal a Tanya cimii rajzot tiintette ki. A
masodik helyre a Nimrod jeligéji és

cimii rajz keriilt iigyes gondolataért,
szép és stilusos kiviteléért. Tekintettel
a sok érdemes munkara, a bizottsag
ugy hatarozott, hogy %két harmadik
dijat ad ki s az egyiket a Csendes éj
jeligéjii sok szép ceruzarajz kapja a
bennitk megmutatkoz6 friss, gyors il-
lusztralé tehetségért, a masikat a Te-
benned bizok jeligéjii munkak érdem-
lik meg azért a biztossagért, amelyet
szerzdjiikk tobb moédszerii kidolgozasban
is elarul.

A jeligés levelek felbontasa utan
kit{int, hogy az els6 dijat Hursdn Pdl
békéscsabai VIIL. oszt. tanulé nyerte,
a masodikat Konya Lajos soproni V.
évf. taniténovendék, a Csendes éj jel-
igéji munkanak kiildGje Marusik Mar-
git II. gimn. tanulé Budapest, a Te
benned bizok jeligéjlinek pedig Mdthé
Gyula békéscsabai VI. oszt. gimn. ta-
nulé.

Megdicsérte ezeken kiviil a bizottsag
a kovetkez6 palyamiiveket. Egyszerti,
de igen finom hatasa az Oh természet,
oh dicsé természet jeligéjli kis tajkép.
Finom, gondos kidolgozasi és csinos
kiallitdsta a Méldz a haramia jeligéjl
rajz. Nagyon jé rajzolora vall az Isten-
ért, hazdért jeligéjii kép (kar, hogy
cime ninecs és nincs egy kis keretbe
foglalva). A rézkarc hatasat kelti a
kedves kis tanyakép, melynek Haza a
jeligéje. Dicséretet kapott még az
Amott kerekedik jeligéjl és a Bdtorsdg
jeligéjii mi. Szerzdik, mivel a jeligés
leveleket elégettiik, egy lapon jelentsék
be, hogy beleegyeznek-e abba, hogy
lapunkban megjelentessiik rajzaikat.
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Nem iitotték meg az Ifji Evek mér-
tékét a kovetkezb jeligéji munkék:
Imadkozzal és dolgozzal, Kisérlet, 939
cserkész, Hymnus, Békesség, Es lam-
péast adott a kezembe az Ur, A majom,
A Dbajdos6, Fide sed cui vide, Anyam
intése, Karacsonyi alom, Alf6ld, Magyar
szépségek.

Verspalyazat. Verspalyazatunkra 45
munka érkezett be, de ez nem 45 verset
jelent, mert némelyik palyazé6 6—10
verssel is részt vett benne ugyanazon
" jelige alatt. A versek kozott egészen
kezdetleges munkak mellett hangulatos,
a jovore igéretet nyujté versek is szép
szadmmal akadtak. A dontés nem is volt
konnyli az els6 helyet kivéve. Ezt a
helyet minden tekintetben a Regds jel-
igéjli hat vers érdemelte meg, melyek-
nek olvasasa Oszinte 6romot okozott a
bizottsagban. SzerzGjitk kész koltd,
lapunk felnovekvl koltéi gardajanak
legnagyobb reménysége. A dijat Idézlek
verses kisfiu! és Esti kesergés cimi
verseiért kapta. Mivel a mésodik és har-
madik hely megallapitasa nagy nehéz-
séggel jart, a bizottsag ugy latta leg-
igazsagosabbnak, hogy a maéasodik és
harmadik dijat egyesiti és egyenkint
5—5 pengbs jutalommal tiinteti ki a
kovetkez6 jeligés munkakat: Nemo,
Remény, Cara. A Nemo jelige A mag-
veté és Edesanydm cimii, a Remény,
A joslat cimi és a Cara jeligéjli a Mind-
nydjan vdrunk valakit ciml verséért
kapja a dijat.

A jeligés leveleket felbontva a kovet-
kez6 eredmény tiint ki: Az els6 dijat
nyerte Konya Lajos soproni tanitokép-
z6i V. évf. novendék, a harmadik dijat
Kelényi Ferenc soproni tanit6képzé int.
V. évf. novendék (Nemo jelige), Papp

Irén IV. keresk. isk. tanulé Pécel (Re-
mény jelige) és Barok Keve Lajos Bu-
dapest (Cara jelige).

Ezeken a nyertes verseken kiviil a
bizottsag dicsérettel tiinteti ki s ha szer-
z0ik jelentkeznek, a lapban val6 kozlésre
tartja érdemesnek a kovetkezd jeligés
munkékat: Pax vobis, Magyar versek,
Edesanydnk, Nemo 123, Evezz a mélyre
és Magyar dlom. Ez ut6bbi az egyetlen
tréfas vers a palyazatban s ha itt-ott
elhibazott is, gondolata és részletei
sikeriiltek.

A tobbi palydzatokban is vannak
szép gondolatok, jo részlétek, de egy-
elore még nem {iitotték meg a lap mér-
tékét. Ezek a kovetkezdk: Sarbogard,
Ballag mar a kis didk, Autumnalis,
Jézus nyomaban, Az Ur az én hii pasz-
torom, Csendes orszag, Héarsfa, Akéc,
Koros, Sors bona, Anydm, Reménység,
Lombhullatasok, Kezd6, Istené az aldas,
Szelleme 6rokre, Ecce homo, Ruzu, Oszi
rézsa, Reménysugar, Ember kiizdj, Ba-
laton 3, Kiizdj, Remélj és bizz, Oreg
Buda, Meghalt Matyés kiraly, Anyam,
Tisztasag, Csak tovabb, Szarnyprobal-
gatasok, Batorsag, Ti elhagyottak.

Novellapalyazat. Elbeszéléspalyiza-
tunkra — bar az idén is hirdettiik —
sokkal kisebb mértékben érkeztek tt-
leirasok, mint tavaly. Az érkezettek is,
egy kivételével, igen gyengék. A negy-
venharom palyaz6 koziil 39 elbeszélések-
kel prébalkozott. A jovGre nézve szeret-
n6k megjegyezni, hogy kevés bizalmunk
van az olyan elbeszélésekben, amelyek
pl. a parisi nyomortanyat rajzoljak
meg, mert a mi palyazéink nem igen
ismerhetik s igy legfeljebb olvasma-
nyaik emlékeibGl taplalkozhatnak s ha
mégis ilyen targyat valasztanak, tébb-
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nyire messze esnek a sikert6l. Ep ilyen
nehéz dolog torténelmi novellat irni,
hiszen ahhoz is sok tanulminy, — nem
is csak torténelmi tanulméanyrol van szé
— sziikséges. Azért sikeriilnek jobban
azok a kis elbeszélések, melyek targy-
ban is id6ben is kozelebb esnek az
iskolapadhoz. Mostani palyazatunknal
is ez tiint ki.

Palyazatunkon a bizottsag legjobb-
nak itélte a Sors bona jeligével bekiil-
dott négy munkat. (Cimeik: En a sors,
Utirajz, Nydri fényképek, Az elsé lovag-
lasom.) Szerzgjének vannak gondolatai,
szeme j6 és ligyes, kellemes elbeszéld.
A masodik dijat a Bimbé jeligéjii Csere-
bere cimii elbeszélés kapta. Kedves tar-
gya, fordulatos meséje és jo eladasa
teszik méltéva a masodik helyre. A har-
madik dijat a Szeretet jeligéjii Valika
meqg eqy kis kutya cimi elbeszélés
nyerte el. Melegen érzd sziv irasa.

A jeligés levelek szerint az elsd dij
nyertese Bruoth Jdnos VIIL. oszt. tan.
Aszéd, a masodik dijjal jutalmazott
novellat Bodndr Eva V. oszt. tan. Mis-
kole, irta, a harmadik dij nyertese pe-
dig Rév Erzsébet budapesti ev. ledny-
gimn. III. oszt. tanul6.

Megdicséri a bizottsig a kovetkezd
Jjeligés munkakat: Sors bona nihil aliud
I1. (Ot novella. Szerzéje konnyen talal
témat, de nehezeket valaszt s a kidolgo-
zésra keveset ad.) Csavargé. (Hangula-
tos, szép iras, de nem elbeszélés.) Egy
csepp vér. (Kedves targy, de még nem
novella.) A Nagykéhavason. (Az 1t-
leirasok kozt a legjobb.)

A jobbak kozé sorolhatok még a ko-
vetkezOk: Sélyom, Sdrbogdrd, Magyar
dlom, Akdc-sor 6sz utéljan, Vadvirdg,
Erzsébet és Agnes, Szeretném, Pytha-
goras, Es eljon a nap.

Kevésbbé sikeriiltek: 4z ige készdl-
ként megdll, Luctator, Lila akdc 13,
Buzakaldsz, Enyém, Ki bennem bizik,
Sursum corda, Az Ur kezében, Krisztus,
939 cserkész, Egy az Isten, Rdkéczi,
Ocedn, Forradalombdl, Kiizdj, Isten-
kisértés, Feketeszemii liny, Szeressiik
az dllatokat, Hordny, Szdrnyprobdl-
gatds.

A nyertesek legyenek biiszkék arra,
hogy ilyen sok palyazé kozott is kitiint
a munkajuk, akiknek még nem sikeriilt,
azok eldtt még mindig ott a cél: a leg-
kozelebbi palyézat.

R S RN SIS T e
Orahuazas

oha még tizperc
nem milt el ilyen
lazas gyorsasag-
gal. A mutaték
mintha Gsszees-
kiidtek volna a
pedellus o6rajan.
Olyan  gyorsan
* rohantak, hogy
at sem lehetett szaladm egyszer, azaz

hogy egyszer és elGszor az algebra-
ismétlést, maris csengetett. Mar pedig
miben bizzon héarom olyan jél tanulé
rendes didk, mint Kéakai, Sarkany és
Voros, ha nem abban, hogy tizperc
alatt meg lehet tanulni mindazt az
egyenletet és levezetést, ami kell ahhoz,
hogy az ember meg ne bukjék.

Bizony, de j6 lenne, ha ilyenkor agy
megallana a nap, mint Gedeonnak s
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mindazt meg lehetne tanulni, amit teg-
nap, tegnapel6tt, s még sok-sok azel6tti
délutanon futballmeces, atlétika, kiran-
dulids s méas hasonlé jelsz6 miatt elmu-
lasztott a diak.

Dehat mit tagadjuk, nemcsak a re-
nitens triasz volt igy megszeppenve, ha-
nem elsappadt és felséhajtott az egész
nemes VI. b) osztaly. A tridsz azonban
nem nyugodott, Gsszestgtak:

— Gyerekek, el kell huzni az orat.

— Mivel?

— En nem tudom.

— De ha nem tesziink semmit, az
o6reg minket hiv ki el6szor aldott jo szo-
kasa szerint.

Gondolkodtak erd6sen. Egyszerre
csak Sarkany az asztalra, azaz a padra
iutott;

— Te Pista, nézz csak ki. Nem jon
még?

Kéakai kidugta a fejét. A folyo-
s6n  hallgattak a gorog filozofusok
szobrai. A képek sem széltak. Nagy,
figyelmes csend volt. KEppen vissza
akarta mar hazni a fejét, mikor egy

(Fekete Géza rajza.)

ajté csapédott s utana lépések, kemény
katonas lépések zaja verte fel a csen-
det. Visszaugrott az osztalyba és bele-
kialtott a csendbe:

— Jon!

Az osztalyt halalos dermedtség lepte
meg. A fiizetek lapjai gyorsan forogni
kezdtek s olyan sustorgis lett, mint
egy konyhaban. Egyes padok és sarkok
fel6l mormogas kélt szarnyra s kihal-
latszott a zigasbol a jeles Krasznai
hangja :

— A négyzet plusz bé a kobon mi-
nusz. . .

A harom fil egymasra nézett, moajd’
Sarkany hirtelen hadarva kezdett uta-
sitasokat adni. Kakai a katedrara
sietett: .

— Fiuk, veliink orditani!

Krasznai a jeles beleszolt:

— Mi lesz?

Kakai pedig egy titokzatos, de egy-
ben szamara édes ismerdsként dobta a
j6 papai hagyoményt, melyet a papai
didkok — Kaldor tanar Gr onnét jott
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— szabadulasuk 6romére kozoltek pesti
kollégaikkal:

— Limanova.

Es iitni kezdte az asztal egyik
végét :

— Leszalltak.

Sarkany a masik végét iitotte:

— Nem szalltak le.

— De igen. De nem. Igen. Nem. ..

Az egész osztaly orditott, egyik
igent, a masik nemet.

— Leszalltak... Nem... De le-
szalltak . . .

Ebben a pillanatban lépett be Kal-
dor tanar ur:

— Mi az? Miféle zaj van itt?

A terem elcsendesedett, Kéakai és
Sarkany hirtelen eltlintek. De Kaldor
tanar Gr utanuk kialtott:

— Kakai, Sarkany vissza!

A ketto visszajott:

— Parancsol, tanar ar?

— Mit kiabaltatok? No, ki vele!

Kakai megszoélalt:

— Vitatkoztunk.

Sarkany kozbekialtott:

— Ugy-e, tanar Gr kérem, nem
-szalltak le a huszarok a lorél Limano-
“vanal?

Kaldor tanar ur belepirult:

— De igenis, leszalltak.

Kakai belevakkantott:

— No, ugy-e? — és csufondarosan
nézett Sarkanyra.

A tanar Gr helyre kergette mind-
kettot:

— Mars helyre! Igenis leszalltak a
huszarok Limanovanal a 16ré6l, puskat
fogtak s ugy harcoltak az oroszokkal.

Es beszélt a limanovai csataroél, ahol
6 is ott volt, harcolt s ahol olyan fényes
gybzelmet arattak a magyar huszarok.

Kakai és Sarkany Osszemosolygott
és hallgatott. Az 6ra lassan mult, a
szomszédos templom harangja eliitotte
a negyedet, a felet, a haromnegye-
det ... Kaldor tanar Gr még mindig be-
sz€lt, de mar erdsen a vége felé jart. A
fidk mar titokban megint a fiizeteiket
lapoztak és a renitens triasz is nyugta-
lankodni kezdett.

Egyszerre hirtelen csend lett. A ta-
nar ur elhallgatott. Az osztalyra fe-
sziiltség ereszkedett, a szivek hango-
san kezdtek dobogni. A tanar Gr még
kicsit gondolkodott s a fiuk taldlgatni
kezdték:

— Feleliink ?

— Tovabb megy?

Egyesek a gombjaikon szamol-
tak. Sarkanyék fesziilten figyeltek.
Egyszerre csak megmozdult a tanar ur
keze s a szive felé indult, ahol a note-
szét tartotta. Almodozé szeme megke-
ményedett, arca szigoru lett, az oszta-
lyon atsuhant a rémiilet:

— Feleliink.

Sarkany most meglokte Vorost:

— Rajta!

Es a fesziilt csendbe egy hosszi, el-
fojtott asitas hangja hallatszott.

A tanar Gr az asztalra csapott:

— Csend legyen! Micsoda illetlen-
ség ez? Hat igy kell viselkedni egy mii-
velt fiatal embernek? Persze, futbal-
lozni tudnak, verekedni is, de egyebet
nem ... Asitanak, fecsegnek, priisszen-
tenek, kohognek, rohognek, de figyelni
méar nem tudnak. Az asztalon ugy ko-
nyokolnek, mintha kocsmaban iilnének,
s Ggy szétterpeszkednek, mint a csabai
posztés-cég utazd tagjai.
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— De a rendes didk nem asit, nem
eszik szétterpeszkedve az asztalon, nem
kohog, nem rohog . . .

Egy halk séhaj lebegett el az osz-
taly felett.

Kaldor tanar Ur mar az illusztralt
lapjaib6l idézett egész sorokat, nem
kellett félni semmitdl.

Es val6ban, mire egy utolsé:

... mert a rendes didk nem. .. kez-
deti pontba Osszefoglalta fejtegetései-
nek eredményét, a folyoson szabadu-
last hirdetve megszdlalt a csengd.

Kepe Gyorgy

RV

HIRADO

»ISMERETLEN TETTESEK”.

HOGYAN TANULNAK AZ ANGOL
DIAKOK?

Ud SPORT AMERIKABAN.

Grof Széchenyi Istvan kezdeménye-
zésére magyar mérnokok munkaja tette
hajozhatéva az Aldunat. Neki koszon-
het6, hogy a dunai hajok most nyugod-
tan lemehetnek a Fekete tengerig, mig
azelott sziklazatonyok akadalyoztak
ebben. A halas utékor hatalmas mar-
vanytablat helyezett el a Vaskapu fala-
ba, hogy orok idékre hirdesse a nagy
magyar dicsOségét.

Ez az emléktabla szalka volt az
Alduna 4j urainak a szemében, mivel
nem az 6 dicsOségiiket szolgalta.

Most aztan azt olvasom, hogy az
emléktablat ,ismeretlen tettesek” csa-
kanyokkal szétziztak.

* *

Az angol didkok igen érdekes moédot
valasztottak arra, hogyan tudnak fold-
rajzi ismeretszerzésiiket érdekesebbé,
kozvetlenebbé és teljesebbé tenni. Az
angol kiralysagnak hatalmas dominiu-
mai, gyarmatai vannak szerte a vilag-
ban, idegen foldrészeken is. A j6 angol
didknak mindezekrdl illik minél tobbet
tudni. Ezért tobb kozépiskola egy-egy
tengerjaré kereskedelmi hajot képlete-
sen adoptalt, orokbefogadott. Az iskola
novendékei és az adoptalt hajo kozott
élénk levelezés folyik. A gyerekek kér-
deznek és a hajé személyzete felel. Ir a
kapitany, a kormanyos, a gépész, a sza-
kacs, akit csak kérdeznek. Mert minden-
fel6l érdeklédnek a gyerekek. Mikor
aztan levél érkezik, Osszeiil a didksag
és megbeszélik a hireket. ElGveszik a
térképet és kovetik a hajo utjat. Meg-
tudjak, mit szallitanak és mit hoznak a
hajok, ebbdl megtanuljak, hogy mit ter-
mel és mije nincs annak az orszagnak,
ahova hajojuk indult. Megismerik varo-
sok és kikotGk neveit, népek szokasait,
a haj6é bels6 munkarendjét, orszagok
éghajlatat stb. stb. Es mindezt jatszva
tanuljak meg.

* *

Az Egyesiilt Allamok pénzes és unat-
koz6 urai Uj sportot talaltak ki: sasokra
vadasznak repiilégéprdl. Bizonyara ér-
dekes és izgalmas szorakozas lehet, de
a san-francisko6i egyetem allattan tana-
ranak jelentése szerint kipusztitéssal
fenyegeti a sasokat, mert mar eddig is
— néhany hét alatt — csupan Eszak-
Kaliforniaban kétszaznal tobb sast 16t-
tek igy le.

(L. T.)
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Kezet fogtak.

Két kéz szotlan egymasba simult,

Két erds, bator, biszke férfi kéz.

Szem szembe mélyedt, nyiltan, &thatéan,
Mint mikor két jdbarat egymdésra néz.

S e kézfogdasban millié sziv dobbant.

Az egyik keze erés vonali:

Fehér 16 gyepldjét bator buzditéassal
Vezette biztos vordés poklon at.

S szegény nemzet dédelgetett hése
Kizkodott, harcolt, segitett tovébb.
Arva népnek sok szdzezer tagia

E kéz felé hdanyszor nézett repesve fell
Vilaghdbord, Otranté hését,

Csonka haza fehér megmentdjét
Soha-soha nem felejti el!

A masik kéz is latott sok vihart,
De békilésre mindig készen dllt:
Egy fogdssal békitette ossze,

kéztogas

HosszG harcok utén, GOgy latszik, Orokre,
A vildgiakkal az 8s Vatiként.

Es ha kellett, ezer veszéllyel kiizdve,
Népéért, népe vérével firdszive,
Megropogtatta forré Afrikat . . .

Es most oft pihen e két férfi keze
Egymasba fonva, békességesen.

Nem zig vértenger, nincsen harci zaj,
Csak lelkes, boldog, Ujjongd morai.

A két kéz még nyugszik egy kicsit.
Aztén vége.
Olyan volt, mint egy dlom...

Es én azdta egyre csak
E két férfi
Erés, tiszta kézfogdsat latom . . .

Budapest, 1936. november 25.

Liedemann Eva.

A nép hite szerint ha Pdl forduldsa napjan (janudr 25-én) deriis idé van, j6 termés lesz

ar évben. Az otodik osztdly ezen hitre

tamaszkodva deriis Pal (fel) forduldst ren-

dezett. Hogy milyen eredmény lesz, egy hét mulva kideriil.
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Kdényvismertetés

Fabian Gyula: Hej Rakoéczi, Ber-
esényi, Bezerédi! Kir. Egyet. Nyomda,
Koényvbaratok Kis Konyvei, 1936. 316
lap. Bolti ara kétve 3.80 P.

Ebben a szép sorozatban ujra érté-
kes konyv jelent meg. A Kiilonés habort
tehetséges szerzdjének j kényve a ma-
gyar torténelem legérdekesebb korsza-
kéaba, a kuruc korba vezet. A Dunantil
Koészeg varosaban jatszik az esemény
legnagyobb része, s érdekfeszitéen
mondja el Bezerédi harcait, kiiszkodé-
set s végiil arulasat. Mikor a nagyok-
nak Herczeg Ferenc irta meg Rékoéczi
életét (Pro libertate), s Gulacsy Nagy
Lajosa, Harsanyi Mathias rexe vezeti
vissza Oket a magyar multba, igen &r-
vendetes, hogy az ifjusag is megkapja
a maga konyvét. S ha Harsanyi miive
lehangol6 érzést kelt az emberi gyarlé-
sagok erds aldhtzasaval: Fabian min-
dig tud lelkesiteni, mindig talal vigasz-

talét és szépet ebben a regényes vilag-
ban, melyet az ifja lelkek el6tt feltar.
Méltan lehet a legkedveltebb hasonlé
ifjusagi regény, Gardonyi Egri csilla-
gok cimii miive mellé allitani. Parviada-
lok, farkaskaland, egyéb izgalmak utan
az egész regényen végighuzédé bajos
kis szerelmi torténet a végén kedvezd
befejezéshez jut, s igy a nagy nemzeti
ellentét kiegyenlitédésének példajaul
szolgalhat.

Altalaban nemecsak élvezet, hanem
lelkesité példa is az, mely Szerdahelyi
Laszl6ban, a nemes ifjiban, a mi f6-
hésében ifjaink el6tt lebeghet. Hogy
Fabian kitlinG elbeszélé, mar eddig is
tudtuk; most Gjra latjuk. Miive annyira
lekoti a figyelmet, hogy nem tudjuk
keziinkbol letenni még mi, idésebbek
sem. Biztos, hogy az ifjusag halas lel-
kesedéssel fogja élvezni.

b. d.

TMici 10%6— —

‘ALFOLDI - TANYA:

Hursan P4l els6 dijat nyert rajza.
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Harc a viz alaft

Egy gyongybavar elbeszélése.

A viz meglehetGsen mély volt. Mel-
lettem egy nyilas latszott a korall-
tombok kozott. Azt képzeltem, hogy
a mélyén van valami, ami a valodi
gyongykagylohoz gyantsan hasonlit.
Lekiizdottem magam a sziklatémbo-
kon at ebbe a lapos mélyedésbe.

Eleinte ugy latszott, hogy az a
targy, mely engem odavonzott, min-
den varakozasomat feliilmilja. Leha-
joltam, hogy felvegyem.

Es ebben a pillanatban Ggy éreztem,
mintha valami egész lagyan megérin-
tette volna a balkaromat.

Oszton és a viz alatti gyakorlat meg-
mentették az életemet. Miel6tt meg a
leghalvanyabb fogalmam lett volna,
hogy mi az, mint a villam pordiiltem

oriill, kirantottam a
borotvaéles kést az Gvemen fiiggd tok-
bol és haromszor, vagy négyszer karom
teljes lendiiletével odavagtam, amerrdl
az érintés jott. A szerencse kedvezett,
két lasszoszerd kart vagtam le, melyek
épp meg akartak ragadni. A kovetkez6
pillanatban az driaspolip mindkét karo-
mat lefogta volna s tehetetlen vagyok.

Mialatt odavagtam és éreztem, hogy
a penge puha, hisos anyagon vag ke-
resztiil, Gjabb két kar ragadott meg
egy-egy bokamon, borzalmas randitast
éreztem s majdnem elestem.

Mindez kissé melodramaszeriien
hangzik, ha civilizalt koriilmények ko-
z6tt meséli el az ember. De nincs szo6,
mely azt az ijedséget festeni tudna,
melyet akkor éreztem. A viz meglehe-

tésen homalyos volt azon a helyen, -alig
tudtam a sziklan az alaktalan tomeget,
az eldttem hullamz6, vonaglé karokat
és a két levagott csonkot kivenni. Na-
gyon is jol tudtam mar ekkor, hogy ez
az a lény, melyrdl a bennsziilottek hat-
borzongaté meséi szélnak. En még ne-
vettem rajtuk! Egy pillanatra elképzel-
tem, hogy bajtarsaim fenn eltépett,
himbal6zé mentokotelet és légtomlot
huznak fel, atvillant agyamon egy em-
beri test, az enyém, amint a borzalmas
szorny torkaban vonaglik.

Kozben ugy. kiizdottem, mint egy
automata. "Mindannyiszor, ha le akar-
tam hajolni, hogy kiszabaditsam bokai-
mat, oly vadul rangatott a bestia, hogy
azt hittem, kis gyermek vagyok, akit
egy feln6tt ember ide-oda 16kdds. Csak -
a legnagyobb erofeszitéssel tudtam
ellentallni. A buvarsisak és mellvért ke-
ményen nekiver6dott fejemnek és mel-
lemnek. Egy hatalmas randitas ugy
odavagott a sziklahoz, hogy elallt a lé-
lekzetem. A bestia ereje borzaszto volt,
halalfélelemmel toltott el. Az a hideg
szamitas, mellyel minden mozdulatomat
megel6zte és minden szabadulasi igye-
kezetemet elfojtotta, megrazé hatassal
volt idegeim ellenalloképességére.

Eletre-halalra ment a jaték. Test és
értelem. kiilon-kiilon kiizdéttek, mintha
nem is lettek volna kapcsolatban egy-
massal: a test kinlédott, vergodott,
kiizdott a rangaté kotelek ellen, meg-
kisérelte, hogy vagjon, szarjon, hogy
szabaduljon, az értelem pedig aggoédva
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merlegelte a lehetGségeket, a helyzet
egyes részleteit, és kinlédott az elha-
tarozas felé, hogy merészelje-e meg-
adni a vészjelet.

Ez az utols6 mentség, melyhez a ve-
szedelemben a buavar folyamodik, — a
negy randitas. Ez azt jelenti: , Huzza-
tok, mig a kotél szakad.” A veszedelem
megvolt, de attél féltem, hogy a lég-
tomlém és a ment6kotél megakad a
korallsziklak szamtalan kiugrasin. Ha
ez megtorténik, akkor a feliilr6l jovo
ertfeszités konnyen elszakithatja és én
itt maradok reményteleniil ebben a
sziik sziklarepedésben. Az az ember,
aki a vizben dolgozik, tudat alatt min-
dig figyelemmel kiséri ezt a két kap-
csot, mely Ot a kiilvilaggal Osszekoti,
mechanikusan meg sem kezd semmilyen
mozdulatot, miel6tt nincs tisztaban az-
zal, hogy egyik sem akadt Ossze vala-
mivel. Nekem ebben a kutyaszoritoban
kevés reményem volt, hogy ez nem tor-
ténik meg.

Kiilonos parbajunk ezalatt nem szii-
netelt. Minden erémet Osszeszedtem,
hogy ellentallhassak az allat rangata-
sainak, és arra torekedtem, hogy az
€16 bilincsekb6l mennél tobbet levagjak.
(Ugy tetszett, mintha nagyon sokat
latnék, legalabb is kétszer annyit, mint
amennyi a valésagban koriléttem 0Osz-
szegongyolve hevert.)

Szorongatott helyzetemet még az is
nehezebbé tette, hogy sulyaim heves
ingasba jottek s arra is vigyaznom kel-
lett, hogy sisakom szorosan a nyaka-
mon maradjon, kiilonben a viz behatol
a mellvért ala és az 6ltony labrészeibe,
és akkor teljesen el vagyok intézve. A
szell6z6 szelepre is figyelmen kellett és
az egész kiizdelem alatt talpon kellett

maradnom, minden ldbamra iranyulé
randitas utan fel kellett egyenesednem.

Mintha a mohé lény 6rdogi agya ezt
mind megértette volna! Abban a pilla-
natban, midén a nagy kést kezemmel
lefelé iranyitottam s szrni -akartam,
hatalmas 16késsel tiz- vagy tizenoét 14b-
nyira sodort, a nehéz sisakot és vér-
tet allamhoz és torkomhoz préselte és
odamorzsolt a durva, recés sziklafal-
hoz. Mindezt pedig mocskos vizben,
mely fekete volt és zavaros a tintatél,
amit ez a bestia felém l6velt. Néha-néha
kipihenhettem az erdfeszitést azzal,
hogy megkapaszkodtam a mentSkoté-
len. Egy id6 6ta mintha a vizben egy
aramlat keletkezett volna s lassan el-
mosta volna a zavaros piszkot. MAar
tisztabban lattam.

Amint egy pillantast vetettem a ka-
rok ez utalatos tomegére és kiilonosen
a démoni szemekre, elhataroztam, hogy
megadom a vészjelet. Azonnal egy
tucat ladbnyira sodort a polip s ugy
rangatott, hogy minden erémet Ossze
kellett szednem, hogy talpon marad-
hassak. :

Az, amit itt most elmesélek, koriil-
beliil tiz vagy tizenot percig tarthatott.
Akkor azt hittem, egy orokkévalésagig.
Kezdtem belatni, hogy nem birom to-
vabb. Az els6 nehéz iités, melyet a si-
sakom mért ram, szédiilést okozott.
Az erre kovetkezs 16kések, melyek tijra
s ujra nekivagtak a korallsziklahoz,
teljesen fel6rolték erémet s belattam,
hogy elveszett ember vagyok, ha nem
cselekszem gyorsan. Kihasznalni a ki-
nalkoz6 alkalmat s a 1égtomlGt a lehe-
toség szerint szabadda tenni, nem volt
maés, mint kétségbeesett kisérlet a vég
elkeriilésére.
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Azonnal éreztem, hogy mozgasba
jovok. Miel6tt még a félelemmelteljes
ontudatlansag hullama elboritott volna,
a magasba emeltem kezemet s mint egy
oriilt, négyet rantottam rajta. Egy pil-
lanatra az volt az érzésem, hogy ketté-
szakadok. Aztan semmit sem tudtam
magamrol.

Fenn a hajo fedélzetén egy baratom
figyelte a szivattyat. Le nem latott, de
tapasztalata és vizi Osztone azt stgtak
neki, hogy valami nincs rendben. Az
egész borzalmas negyedoraban hiisége-
sen vart, félve attol, hogy elpusztit en-
gem, ha jelzés nélkiil kezd valamihez,
de élénken érezve, hogy veszélyben
vagyok.

Ekkor a négy randitas haldlos ve-
szedelmet jelzett. Nekirugaszkodott. A
kotél meg sem mozdult. Réorditott egy
emberre, aki a szivattyunal dolgozott.
Ez atrohant az ingadoz6 fedélzeten, —
a viz hullamzani kezdett — s mogéallt.
Még mindig nem mozdult semmi. Ba-
ratom Orjongve hivta a harmadikat.
Kinos helyzet volt. A mentGkotél na-
gyon kényes joszag és ha a fenék szik-
laira hurkolodott, akkor nem tud ha-
rom ember erejének ellenallni.

Mindez kétségbeejté volt, teljes ere-
jiket kifejtették, azonban azt, ami en-
gem fogvatartott, meg sem birtak moz-
ditani.

Ekkor baratom villamgyors gondo-
lata mentett meg a legrettenetesebb
végtol. A hajo ritmikusan emelkedett
és siillyedt, a mind erdsebbé valé hul-
lamzasban. O visszaugrott, a kotelet ra-
hurkolta egy er6s gerendara és a vé-
gét az emberek kezébe adta azzal a
parancesal, hogy teljes erejiikb6l huz-
zak, mig a kotél és légtomlé megfesziil.

A hajé épp hullamvolgyben fekiidt, a

kovetkez6 hullam felemelte s ez az erd
htzta a kotelet is. Azt hiszem, hogy
kinzém ebben a pillanatban vesztette el
az egyensulyt, vagy talan két karjat,
mellyel a sziklahoz tapadt oly erdvel,
hogy razott, mint terrier a patkéanyt,
mas helyzetbe akarta hozni. Egy pilla-
nat alatt felrantédtam tiz-tizenét 14b-
nyira a viz szinéhez. Hogy miért, azt
nem tudom, de ebben a pillanatban
visszanyertem ontudatomat. A felettem
lévs vilagossaghol azt kovetkeztettem,
hogy kozel lehetek a felszinhez. Amint
lenéztem, a viziszérny szivokarjait még
mindig a bokamon lattam, testének
utalatos tomege alatt fiiggott. Ez a ra-
eszmélés nem volt valami kellemes.

Magam semmit sem tehettem. Le-
hetetlen volt lenytlnom, hogy labaimat
kiszabaditsam, mert azok engem lefelé,
a kotél meg felfelé hizott. A polip min-
den’ erejébol dolgozott. Szerencsémre
nem is volt sziikség az én beavatkoza-
somra.

Amint annyira fenn voltam, hogy
helyzetemet felismertem, Ro baratom
raorditott az emerekre, hogy teljes ere-
jilkb&l huzzanak. Ugyesen vastagabb
kotelet hurkolt testemre, ezt két ma-
sik ember huzta.

Maga a vizbe siklott, késsel a kezé-
ben. Két biztos vagassal megszabadi-
tott a szornyli karoktol.

A két ember inkabb holtan, mint
elevenen a fedélzetre vont, a szivo-
karok végei még ott voltak elgyotort
bokaimon.

A fedélzeten Ilevették sisakomat.
Ugy éreztem, életem legszornyiibb kiiz-
delmét vivtam meg. Arcom, tarkém,
vallam csupa vér volt. Kezem, karom,
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labam szinte szétmorzsolodott az iszo-
nya karok szoritasa alatt. Testem
csupa z0z6das a sok sziklahoz csapas-
t6l — a bestia alaposan elintézett. Sze-
mem lecsukédott. Tarsaim azt hitték,
meghalok. :

Az egyik egy iiveg palinkaért ro-
hant s a szamba Ontott bel6le. A tiizes
folyadék egy kissé magamhoz téritett.
Itt allott harom pajtasom aggddo6 arc-

cal a szikraz6 napfényben.
meghitt hajocska, és
amit oly jol ismertem,

De 06k, a
minden egyéb,
idegennek lat-

szott. Azt hiszem, ha egy halott fel-
tdmadna, neki is ilyen érzései len-
nének.

ElGszor nevettem, aztan zokogtam,
mint, akinél valami nincs rendben.
Hanem a harom kovetkez6 napon

‘nem sokat dolgoztunk.

S. E.

Az olimpiai stadion bejarata.
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Anekdofak és €réfalk

A kivalo szintarsulat.

Egyik olasz herceg egy szintarsula-
tot tartott fenn az udvaraban. Fizetni
azonban nagyon rosszul fizette Gket.
Egyszer, hogy legalabb a jéindulatat
mutassa, megdicsérte Gket:

— Bizony mondom, nagyszerti szi-
nészek vagytok valamennyien.

— Igen, uram, — felelte az egyik
nyomorg6 szinész elkeseredésében —
nagyszerii szinészek vagyunk. Olyan
jok, hogy meg sem lehet benniinket
fizetni.

Az Gszinteség jutalma.

Nagy Frigyes egyszer meglatogatta
a spandaui fegyhézat s megkérdezte
mindenegyes rabto6l, hogy mit kovetett
el. Természetesen valamennyi azt alli-
totta, hogy A&rtatlanul van bezarva.
Csak egyetlen egy akadt, aki igy szolt:

— Felség, valamennyi betoré kozt
én vagyok a leggonoszabb és a biinte-
tésem igen enyhe.

— Mit keresel hat akkor, te csirke-
fogb ezek kozott a derék emberek kozt.
Azonnal csomagolj és menj innét!

A szerencsés ember.

XIV. Lajos francia kiraly meg akart
leckéztetni egy féurat, aki nagyon sze-
retett volna valami magas allast el-
nyerni. A kiraly egyszer megkérdezte
t6le, hogy tud-e spanyolul? A fdéur
mindjart azt gondolta, hogy talan spa-
nyol kovetté akarja kinevezni.

— Sajnos, nem tudok — felelte szo-
moruan.

— Kar, mert sokat jelentene onnek,
ha tudna — folytatta a kiraly.

To6bb sem kellett. A f6ur nekiallt és
megtanult spanyolul. Mikor készen volt,
nagy o6rommel és nagy varakozassal je-
lentette a kiralynak:

— Mar tudok spanyolul.

— Szép. Tud beszélni sziiletett spa-
nyolokkal is? — kérdezte a kiraly.

— Tudok.

— No, akkor gratulalok. Szerencsés
ember, mert eredetiben olvashatja Don
Quichotet.

Hogy fizetett Balzac?

Egyszer Ausztridban utazgatott a
hires francia regényir6. Nem tudott egy
szOt sem németiil, s6t a pénzt sem is-
merte. Egy ismerGse meg is kérdezte
t6le, hogyan tudott hat fizetni?

— Igen egyszeriien, — felelte Bal-
zac. Mindig volt nalam egy zacsko eziist
pénz. A péstakoesisnak kiolvastam a te-
nyerébe egyet, kett6t, harmat. Kozben
pedig figyeltem az arcat. Amikor moso-
lyogni kezdett, tudtam, hogy tobbet ad-
tam a kelleténél. Ilyenkor még egy pa-
rat gyorsan visszavettem tdle s az em-
ber ki volt fizetve.

Kicsiny varos, nagy kapu.

Diogenes gorog bolcs egyszer egy
kis varosban jart. Mikor meglatta a
varosnak aranytalanul nagy kapuit,
tettetett ijedelemmel szolt a kisérd
polgarokhoz:

Csukjatok be a kapukat, mert ki-
szokik rajta a varostok.
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Munkdban a zenekar

Mulmak a hoémapok, mennek észrevétlen,

A Dal- és Zenekar sem maradhat tétlen.

Mig a Sportkor sportol, Onképzé szavalgat,

Természetes, hogy a Zenekar sem hallgat.

Soét eldrulom,; hogy janudr havdban

Akkor mitkodik csak igazdn javdban.

... Akiben csak egy kis ambicio tombol,

Es sejt mdr valamit az irodalombél,

Az Csokonairél ammyit mdris hallott,

Hogy a Dorottydrol hosszi verset dallott

S ebben a versében arrél zeng a lantja,

Hogy ilyenkor vidul a fold minden hantja,

Vigassdggal tele réondja és halma,

Mert kozelg Karnevdl s ddmdk
[diadalma.

Annyit jelent pedig ez lapos prézdban,

Hogy bdlok virulnak szerte a hazdban.

Esténként két-hdrom, s6t négy bdl is akad,

Versenyt deritvén a tdncolé ifjakat.

De a Didkbdlé mégis csak a pdlma,

Diakbdl . .. didkbdl... a kis ldnyok dlma.

A sok deli ifjti nem taldlja helyét,

Tizpercekben gyakran osszedugja fejét,

Osztjik a szerepet, ki hol és mit rendez,

Nyugodtak lehetiink, bizonyosan rend lese.
Olyan mulatsdg lesz, milyent ki sem ldatott,
Hursdn Pali mdris festi a plakdtot,
Férendez6kben is elég nagy a bdség,
Alrendezb6kben is van nagy kelendbség.

De mivelhogy bdlhoz jogcim is csak kéne,
Taldn egy hangverseny, vagy mds ilyesféle,
Zenekar elnokét fogjdk vallatéra,

Hogy a reményiiket vdltsa be valéra,
Mint nagy karmesternek legyen gondja arra,
Mily memes feladat vdr a zenekarra.

O mint f6 karmester pulpitushoz dllhat

S végre nagykozonség eldtt dirigdlhat.
Fogja meg a fiilét a banddnak sorra

S legyen gondja egy kis kiadés miisorra.
Erre a karmester mem kimélvén hangjdat
Osszeverbuvdlja az egész nagy banddt.
Kezdédnek a probdk, van nagy zenebona.
Diiborog a nagy dob, harsog a fuvola.
Elkezd a hegedii buval sirni-rini,
Nyaggatja hévvel egy fick-Paganini

8 latszik, hogy komolyan veszi a nagy aktust,
A bal topdnjival diktdalja a taktust.

A karmester féleg a trombitdst nyuzza,
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Vardzspdlcdjaval a hangokat huzza,

Mig a cintdnyéros az O0romtél égve
Szemét is behunyja a gyonyoriségbe’,

A kolcsonkért dobot az olébe fogja

S hol a tdnyérra iit, hol megint a dobra.
Az egész zenekar csupa igyekezet,

Messzir6l hallgatni is meré élvezet,
Hdt még kinek dolga a kozelben akad,
Az a boldogsdgtoél szinte sirva fakad.
De hdt nem megy mdskép, mindenki jol tudja:
Buzgésdg és lélek a sikernek utja.
Telek

A Csongradmegyei Mazeum részérdél Csal-
lany Gébor igazgaté Kistékén, Vecseri Lajos
foldjén jazyg temetdk utdn 4satdsokat foly-
tatott és e kozben rendkiviil érdekes leletekre
bukkantak. Az 4satdsok helyén eddig 62 sirt
tartak fel, s a munkalatok folyaméin nagy-
értékii ékszerek, edények, gyongyok keriiltek
felszinre. Ezeken kiviil rabukkantak az els6
hiteles és ép jazyg kardra. Bar Magyarorsza-
gon eddig 274 jazyg temetdt tartak fel, tobb
mint 1000 sirral, egyikbdl sem keriilt el6 ennyi
ép és hiteles jazyg kard. Csak egykora irék
miiveiben és a Trajanus oszlopan levé Abra-
zolasbél ismeretes az a rovid kard, amely az
egyik sirban fekv6é jazyg jobboldalan hevert.
E lelettel kapcsolatban tisztdzédott az a kér-
dés is, hogy a jazyg nép turdni lovas nép-e
vagy szlav szarmazasi? Temetkezési médjuk-
b6l és a sirleletekbdl Csallany Gébor igazgaté
a szldv szdrmazast 4llapitotta meg, mert a
csontoknak a sirban valé dél—északi fekvése
eltér a turdni han, avar és magyar népek
nyugat—keleti fekvésétol. A szlav szdrmazis-
hoz valé tartozdsukat f6képpen az bizonyitja,
hogy az eddig feltart sirokban sohasen taldltak
l6felszerelést, kengyelvasat vagy zablit, ami
a turdniaknil mindenkor el6fordult.

A Margitsziget teriilete 150 katasztralis
hold. Gy6gyfiirdéjét Ybl Miklés épitette, artézi
katja 118 méter mély és a feltor6é viz héfoka
43.5 Celsius fok.

A jovo szénbanyaja a levegé lesz. Foldiink
leghatalmasabb szénkészletének a levegd szén-
dioxid tartalmanak a felhasznaldsaval a vila-
gitégaznak egyik legfontosabb alkotérészét,
a metan-gdzt maris sikeriilt széndioxidbdl
mesterségesen el6allitani, a metant pedig
acetilénné tudjuk Aatalakitani. Mind a két gaz
maga is fontos vilagité- és tlizeléanyag és
egyuttal legegyszerlibb Osszetételii rokona
azoknak a magasabbrendii szénhidrogén-
vegylileteknek, amelyeknek a keverékébol
fontossag dolgdban a koészénnel vetekedd
tiizeléanyagok Allanak.

A vilag elsd haza, mely teljesen iivegbol
késziilt, most épililt fel végre teljesen Toledo-
ban. Hiromemeletes lak6h4z ez, melyet kiilén-
leges, beliil légiires ilivegtablabdl épitettek. A
leveg6 és hang szigetelése a legtokéletesebb.
39 helyiségbél 4ll. Levegbjét mesterséges szel-
16ztetéssel frissitik fel. Kiilon probléma a fiig-
gony, mert a szoba minden faldt el kell fiig-
gonyozni, ha be akarjak sotétiteni.

A cetvadaszat igen jovedelmezd foglalko-
z8s. Egy-egy elejtett cet olajértéke 15—20
ezer pengd. Egy teljes évad zsdkménya eléri
az 50—60 milli6 pengé6t is, mert egy j6 vada-
szati idényben 4000 cetet is elejtenek. Egy-egy
cetivadasz-expedici6 teljes felszerelése a hatal-
mas anyahajéval, kisebb vaddszhajokkal és a
cetek feldolgozasara szolgdlé gyari berende-
zéssel koriilbeliill 30 milli6 pengét ér. A cet-
vadaszok tilnyomé része norvég. P. F.
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ZSENGEK

Amint a hajék a hidak alatt. ..

Nézem a hajét a folyd vizén,
Amint tovasiklik tUkorszinén,
Hullémot hényva a végtelen daron,
Mint nyari szell6 a biUzahatéron.

Kéményét biszkén fennen viseli,
Nagysagat — véli — ezzel hirdeti;

De midén a hidhoz érkezik az érral,
Korilvéve szennyel, piszokkal, hinérral,
Mér csak lehajtott kéménnyel halad...
Meghaitott fével a hidak alatt!...

llyenek vagyunk az élet vizén,
Amint tovasiklunk tikdrszinén,
Hulldmot hényva a végtelen éron,
Mini nydri szell6 a boGzahatéron.

Magasan viseljik gégoés fejink:
Nagysdgot — véljik — ezzel hirdetiink;
De midén a hidhoz érkezink az arral,
Korilvéve szennyel, piszokkal, hinarral,
Mindenki lehajtott fével halad,

Amint a hajék a hidak alatt!

ifi. Lelbach Laszl6, Budapest.

BETEGEN

Lazalmos €j. Sziréndz kiimn a Szé€l.

A szellemek hada sikoltva lejti sepriitdncdt.

Az ablakom keresztjénm rdmtekint a Rém
s €g6 szemem ezer félelmetes csoddt ldt.

A Rém csontos kezével megragad,
A Laz rozsdsra festi sdpadt arcom
s most ketten myomjdk gyenge vdllamat.
En gyermekként anydm nevét séhajtom.

Es elsimitja ldzas homlokom
anydm keze. 8 mdr tul a poklokon
a Rém csatdt veszitve szdguld.

Nem zug o szél, szelid a holdsugdr
s mint nydri tdjra vad vihar utdn:
a béke fénye csemdben rdmhullt.

Konya Lajos,
Sopron.

Gyermekmesék halala

Tisztdnak hittem minden lepkét:
virdgillat Uditi testét,

csapongd, mdkds égi gyermek,

futtydt hdny minden féldi szennynek.

De tegnap lattam: a piszokban
terpeszkedett egy jéllakottan.

Nem is restelte, hogy pillangd
létére milyen Unneprontd.

Legkozelebb méar nem csodéinéam,
ha porban laknék a szivarvéany.

Mondom, nem volna furcsa éppen,
ha nem t6rédne mér az éggel.

Kezdem megszokni végre mar most,
hogy félrerakjaok minden dlmot,

gyermekmeséknek immar vége,
nem is marad més, csak emléke.
Kénya Lajos,
V. évf. taniténdyv., Sopron.

— 156 —



g R P O Ty R P AP P

e e St S e

V4
En, a sors

Irta: Bruoth Janos.

— Elbeszéléspdlydzatunkon elsé dijat nyert. —

~¢ gyszer alkalmam volt
: szerény személyemmel
a sorsot szerepeltetni.
Vagy mondjuk az Or-
’l angyal, vagy mento-
angyal szerepét ruhaz-

tam magamra.

Az erdGben tenferegtem unatkozva.
Vasarnap délutan volt. De inkabb ugy
mondom, hogy gondolataimba mélyedve
sétalgattam, mert nem akarom maga-
mat buta embernek foltiintetni. Ugyanis
talan Schoppenhauer mondja, hogy az
okos ember szoétarabol hianyzik ez a
sz6: unatkozas. Minden ember megvan
réla gyo6zodve, hogy 6 félreismert lang-
elme, vagy ha nem is az, mindenesetre
okos. En sem tartom magamat teljesen
agyalagyultnak, bocsanatot kérek ezért
a hitsagomért.

Tehat a vilag soran elmélkedve jar-
kaltam az akacosban. Elfaradtam. Le-
iiltem egy bokor tovibe. A bokron egy
p6khal6 volt.

Elhataroztam, hogy természeti meg-
figyeléseket fogok végezni. Kezembe
vettem egy fliszalat és megpiszkaltam
a halé egyik szallat. Egy levél aldl,
valosziniileg ez volt Gkelme kastélya,
elébajt egy kis pokocska. Koriilnézett,
majd méltatlankodva vissza ment week-
end hazaba. Azért hasznalom a week-
end-haz kifejezést, mert mint 20. sza-
zadbeli poknak, modern péknak kellett
lenni az illetének. Ha pedig az erd6ben
volt ez a tanyaja, az csak is a hétvégi
kirandulasok szinhelyéiil szolgalhatott.

‘\\

I

Mert Ggy tudom, hogy a pokhalok a
padlasokon, istallokban, s6t a hazi-
asszonyok nagy Oromére a szobakban
is és méas ilyenfajta helyeken szoktak
lenni. Az erdei csak idiil6 lehetett.

Igy szérakoztunk egy darabig. A
pok kijott, de mindannyiszor diihosen
vissza is vonult.

Egyszerre csak amint javaban ran-
gatom a széban forgé pokhalé szalat,
bumszti! egy nagy bogar pottyant a
csapdaba (méir mint a haléba). En
szépen visszavonultam a hadszintérrél
és tavolrol figyeltem az események
tovabbi folyasat. Elég érdekes is volt,
meg kell hagyni.

A bogar akkora volt, mint egy fiilbe-
masz6 — azt hiszem a hasonlat j6, ezt
mindenki ismeri. A pékocska hosszi
labaival egyetemben egy kisebb fajta
rajzszognek felelhetett meg.

Amint a szerencsétlenség megesett,
az én pokom ismét el6bajt emlitett
hazabol. Most mar nem fordult vissza,
hanem el6szor gyanakodva koriilvizs-
galta zsakmanyat. Nézte, nézte, néze-
gette, majd mikor az egy nagyobbat
talalt ragni kapalédzasai kozepette,
usgyi neki vesd el magad, vissza mene-
kiilt lakosztalyaba.

Sziinet. Csakhamar ismét megjelent.
Odasomfordalt (ha ugyan lehet a halén
somfordalni) szerencsétlen aldozatahoz
és kozelebbrol megvizsgéilta. Azutan
folhagyva lassi maszkalasaval, ra-
rohant a bogarra és szaporan dolgozni
kezdett. Csak bamultam, hogy milyen
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gyorsasaggal mozgatta hosszi labait.
Tekergette, nyujtogatta-csavargatta.
Mit csinal az? Kozelebb hajoltam. Font
a kis pimasz. A bogar hats6 labainal
kezdte elég hatasosnak mutatkoz6 had-
miiveletét. A szerencsétlen fogoly csak-
hamar mozgatni sem tudta azt a labat.
Ezutan a fejéhez rohant és ott kezdett
manipulalni. De... de... Ggy latszik
sebet kapott, mert Oriiletes gyorsasag-
gal haza menekiilt.

Szégyenlem bevallani, némileg oriil-
tem a szerencsétlen megsebesiilésén.
Mindig gy van az, hogy az ember a
héléba jutottaknak akar segiteni, vagy
ha nem tud, legalabb hallgatélagosan
az 6 partjukon van. Velem is igy volt.
Amig bosszantottam a pékot, némileg
sajnaltam is, most meg kéarérvendve
tapasztaltam, hogy wval6sziniileg gatat
vetett tovabbi miikodésének az aldozat
egy harapésa.

Korai volt az 6rom. Pdokom ismét
foltlint a lathataron, illetve villadja
kapujaban. Most is hevesen tdmadott,
de latszott, hogy o6vatosan, koriiltekin-
téssel. Mindig jobban és jobban harc-
képtelenné tette szerencsétlen ellenfelét.

Ekkor 6tlott £61 bennem a gondolat,
hogy mentdangyal leszek. Folkaptam
egy filiszalat, amely a mentGangyali
eszkéz gyanant volt hivatva szolgélni.
Még miel6tt végrehajtottam volna
mentGakciémat, vartam egy Kkicsit
(hogy annal nagyobb legyen a bogar
orome, ha megszabaditom).

Mar labait nem tudta mozgatni,
esak a teste hajlitdsaval veszélyeztette
a pokhalo épségét. :

Most lettem én a deus ex machina.
A fiivemmel egy szép mozdalattal be-
nytltam. Fejen vertem a pékat, aki 1at-

hat6é nehezteléssel vette tudomasul ezt
a cselekedetemet (nyilvan azt gondolta,
hogy taplalékként rablom el faradsagos
munkaja eredményét). Majd nagy meg-
vetéssel végigmért és gégosen elvonult.

A bogar kozben ramaszott nagy
nehezen a fiiszalra. Téptem egy mésik
fiivet és azzal megtisztitottam. Ezutan
megelégedetten néztem miikodésem
eredményét. A bogar 6rommel méaszkalt
a fiivon.

Ebben a pillanatban tobb tliszras-
szeri fajdalmat éreztem a kezemen,
amellyel foldre timaszkodtam. Odanéz-
tem, hat uram fia, kezem feje egészen
voros volt a sok hangyatdl. Egy hangya-
bolyba tenyereltem. Diihésen raztam le
kis ellenségeimet.

Ekkor tamadt az a vérszomjas gon-
dolatom, ami miatt most sem merek
a tiikorbe nézni. Azon kezdtem elmél-
kedni, hogy mi lenne, ha a bogarat a
bolyba dugnam. Lelkiismeretemet azzal
probaltam megnyugtatni, hogy csak a
természet titkai irant érzett eloszt-
hatatlan kivancsisigom késztet erre
a lépésre.

Megtettem. Szétrigtam a bolyt, ahol
legjobban sotétlett,odatettem a bogarat.
Par pillanat alatt ellepték a hangyék.
Es mikor megint el6kotortam, mar az
utolsékat rugta.

A bogarnak el kellett pusztulnia. En,
a sors egyik veszedelembd! kimentettem,
hogy a méasikban annél biztosabb legyen
a vég. Erdekes!
e e e T e

A természettudomény a békaknak mint-
egy 800 fajtajat ismeri és — amit kevesen
tudnak — két fécsoportra osztja: nyelvesekre
és nyelvnélkiiliekre. Nalunk csak nyelves bé-
kék fordulnak eld.

— 158 —




A MEGMENTETT HAZA

(Otbdik kozlemény.)

— Hat csak egyet mondok. Eurdpa
valamennyi nemzete ott él, ahova elso-
dorta a torténelem vihara. Egyetlen
nemzet van, mely okos megfontolassal
maga valasztotta orszagat, megnézte és
aztan megtelepedett benne: ez a ma-
gyar.

— Szivesen latlak hazamnal, fiatal
baratom. Aztin nem haragszol, ha egy
pohar bor mellett elmondunk egypar
horaciusi verset.

— A vilagon minden szépséget az
Isten teremtett. A mez$ liliomait és a
lélek viragait. Nem azért teremtette,
hogy rabjai legyiink, hanem, hogy éle-
tiinket édesitse meg vele. Mert az Isten
szeretete irantunk ezerféleképen nyilat-
kozik meg.

Bementek a tornacrdl nyilé terembe,
ahol fegyverek és konyvespolcok takar-
tak a falakat.

Szelid beszélgetésben toltott itt a
fiatal prédikator két napot, az oreg ur
alig akarta elereszteni.

— JOl esik itt lenni nalad, uram, —
felelte szerényen az ifju, — lelkem ide-
gen vizekben fiirdik, de azért ebben is
megérzem azt az O6s forrast, amibdl
minden fakad.

— Ha megjelenik Sylvester magyar
biblidja, hozz nekem belGle egypar da-
rabot.

— Gorogiill megvan az Ujszovetség.

— Magyarul akarom olvasni az Is-
ten beszédét. Hadd érezzem, hogy ne-
kiink is sz6l, magyaroknak.

Irta: Hamvas Jézsef.

Megoriilt a fiatal ember ennek a
szandéknak és megigérte, hogy elhozza,
mihelyt lehet. '

Meghatottan buacstztak egymastol
és Viator, nevéhez méltéan, megint
nekivagott Gtjanak.

Amikor Papa kornyékén Torok-Ba-
lint falvaihoz ért, mar evangéliomi gyii-
lekezetek fogadtak. A lelkészek Orom-
mel #idvozolték és boldogan kérdezget-
ték, mi Gjsag Wittenbergaban. Most is
olyan beretva-éles logikdval mondja-e
fejtegetéseit Melanchton? Most is olyan
gyujté tliz még Luther lelke? Hogyan
terjed odakint a reformaci6? Fenye-
geti-e valahonnan nagyobb veszedelem ?
Hogyan szervezik az egyhazakat, isko-
lakat? Milyen Gjabb éneket irt Luther?

Erre aztin megindult a sz6 az it-
teni viszonyokrol is.

Azt mar Viator is tudta, hogy még
Maéria kiralyné idejében terjesztgették
itthon a német bibliaforditast és Luther
iratait és csak kevés helyen hasznalta
fel a személyes bosszi azt a torvényt,
hogy a lutheranusok elégettessenek.

A mohicsi vész utan, amiéta az or-
szag testét két kiraly szaggatja, dog-
keselylinek meg lecsap kozéjiik a torok,
a szenved$ nép mohén keres vigaszta-
last az evangéliomban.

Az igaz, hogy ezt is nagyon érett
nyugalommal teszi. A megszokott val-
lasi formakat nem veti le egyszerre,
mint a kigyo a borét. Meggy6zodott ar-
rél, hogy a megtisztitott egyhaz egye-
nes uton jar Isten és ember kozott, de
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azért a régi forméakat se dobja el, mert
megszokta Oket.

Elmegy misére, de meghallgatja a
prédikaciot. A plébanos két szin alatt
szolgalja ki az Urvacsorat, mert hivei
|igy kovetelik. Hivatkoznak arra, hogy
‘mikor Jézus kezébe vette a poharat, azt
mondta: Igyatok ebbdl mindnyajan.
| S templomokban koran reggel mise
van, aztan ugyanott utdna evangéliomi
istentisztelet. Akarhany piispokség va-
gyona evangélikus urak kezén van és
ebbdl a vagyonbdl a régi, de most mar
;eva.ngélikussé, lett egyhazakat segitik.

— Bizony sok magyar ur olyanfor-
yman van, — szolalt meg egy iddsebb
prédikator, — ahogy Géza fejedelem
volt a keresztyénséggel, mikor azt
mondta, hogy van 6 akkora 1ur, hogy
két Istennek is szolgalhat.

— Magyar természet ez, kedves
testvéreim, — felelt ra egy fiatalabb. —
A magyar fiiggetlen akar maradni még
hitében is. Nem tiiri, hogy parancsolja-
nak neki.

— En meg azt mondom erre, —
szOlt egy masik, — hogy most lesz
igazan keresztyén a magyar. Mert most
talalta meg hitében is a szabadsagot.
Meglassatok, hogy nagy és erés lesz et-
t6l a magyar lélek.

— Ezt hiszem én is, — mondta erds
meggyozodéssel Viator. — Nekiink az
evangéliom erejével kell megmenteniink
a. hazat.

' Lelkesen fogtak kezet a fiatal em-
berrel a tobbiek. Aztin sok keserves
panaszkodas esett arrél, hogy nemecsak
a torok, nemcsak a két partoskodé ki-
rély, hanem a hatalmaskodé urak is
hogyan pusztitjak ezt az orszagot.

— Megkiséreltétek-e, hogy ezeket
az urakat jobb belatasra birjatok? —
kérdezte Viator.

— Csak nem gondolod, fiatal test-
vériink, — felelt az 6reg prédikitor, —
hogy meg nem kiséreltiik? Erre azt fe-
lelte nekem az egyik Czobor:

— Igaza van, lelki atyam, cudar egy
vilag ez, hogy igy marjuk egyméist. De
manapsag, aki nem harap, azzal Ggy
bannak, mint a kutyaval.

— Torni kell az ugart, amig gaz
helyett tiszta blazat terem, — mondta
ra csiliggedtlen reménységgel Viator.

Papan, Torok Balintnal, egy kis ki-
raly udvaraba keriilt Viator. Fegyveres
nép zsongott a varos koriil, vitézi jaté-
kokkal, dardakkal toltotte idejét. Bent
a varosban, mintha mindig vasar volna,
kereskeddk tarszekerei alltak a piacon,
futarok érkeztek és nyargaltak ki a ka-
pukon Buda, Bécs, Nagyvarad felé.
Volt, aki Lengyelorszagba vitt iizenetet,
volt, aki Sztambulba.

Torok Balintot még a német kiraly
hiveihez szamitottak, de hire jart, hogy
elkedvetlenedett, valami birtok iigyek
miatt, mert Ferdinind vele szemben
Bakich Pal partjat fogta. Nem volt ti-
tok, hogy Janos kirallyal alkudozik.

Viator nagy fajdalmat érzett, mikor
ezt meghallotta. Ime, ez a hatalmas,
nagy ur, aki eszével, vagyonaval, sere-
gével a nemzet erdssége lehetne, csak
arra gondol, hogy birtokat terjessze és
ezért elhagyja kiralyat is, akihez hil
volt eddig.

Ilyen szomort gondolatokkal vias-
kodott, mikor a véletlen Gsszehozta egy
kemény tekintetli, szivés izmi, egy ki-
csit béna legénnyel.

(Folytatdsa kovetkezik.)
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BETUREJTVENYEK.
(Egyenkint 2 pont.)

2 1 ' s 2.
(Filippinyi Janos.) (Odorfer Magdolna.)
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3. 4.
(Filippinyi Janos.) (Hursan Pal.)
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SZAMREJTVENY.
(Filippinyi Janos.)
(5 pont.) _
17, 14, 37, 24, 27, 9, 4, 16 — Magyar Kkolt6.
10, 31, 19, 29, 22, 39, 12 — Erdélyi banyavaros.
26, 21, 43, 37, 36, 8, 34 — Nagy amerikai varos.
1, 33, 18, 3, 20, 23 = Lesiilne.
5, 40, 17, 38, 30 = Megfosztja kérgétol.
15, 25, 35, 42, 41 = Urasagi szolga.
2, 32, 6=Két... kard.
11, 13, 28 — Halom méssalhangz6i.
1—43 = Bibliai mondés.
El6z6 szdmunk rejtvényeinek megfejtése:
Keresztrejtvény.
o

Viszintes: 1. Kar. 4. Etikett. 10. Vét. 13. Fiiggoleges: 1. Kad. 2. Amen. 3. Rokék.

Amor. 15. Agape. 16. Satu. 17. Dekan. 19. Ete.
26. L6.
28. Kos. 29. Una. 30. Rot. 31. As. 32. Ali.
34. Katalin. 37. Ada. 38. Ragadoz6 madAr.
39. Isa. 40. Borecet. 42. Und. 43. Cz. 44. Sal.
46. Ono. 48. Kas. 49. Da. 50. Konak. 51. Kopes.
56. Siker. 58. Uton. 59.
Avala. 61. Revii. 62, Ran. 63. Amerika. 64. Leh.

20. Mikes. 22. Nébob. 24. Pamir.

53. Talar. 54. AKi.

5. Ta. 6. Ige. 7. Katonazenekar. 8. Epe. 9. Te.
10. Vakit. 11. Eter. 12. Tus. 14. Rabok. 16.
Simon. 18. Nos. 20. Mar. 21. Alarich. 23. BG-
torok. 24. Pal6cok. 25. Csérdés. 27. Olasz.
31. Adéand. 33. Iga. 35. Ad6. 36. Ime. 37. Ada.
40. Banén. 41. Tapir. 44. Solon. 45. Lar. 47.
Kos. 48. Sekel. 50. Kata. 52. Kéve. 53. Tar.
54. Ave. 55. Ili. 57. Rith. 59. Am. 60. AK.



Keresztrejtvény.
2

Vizszintes: 1. Moson. 5. Fiime. 9. Modena.
10. Nisnij. 12. Detroit. 14. aaa. 16. Maori.
17. Vas. 19. Ltd. 20. Rima. 21. Ocsa. 22. Bari.
23. New-Mexik6. 24. Bars. 27. Brit. 30. Skét.
32. Ara-et. 33. Olt. 34. Ob. 35. Uramfia. 37. Ty.
38. Hainan. 39. Toledo 40. Idaho. 41. Marne.

Fiiggoleges: 1. Monaco. 2. Sed. 3. Onem.
4, Natal. 5. Fjord. 6. iiii. 8. Eidami. 9. Maas.
11. Neva. 13. Rotterdam. 15. Francia. 17. Si-
rokko. 18. Brest. 20. Rakos. 22. Bia. 24. Bilbao.
26. Z6lyom. 27. Hont. 28. Trani. 29. Defoe.
31. tttt. 32. Arad. 35. Una. 36. Aer.

Betiirejtvények.

1. Sergeély. 2. Sebestyén. 3. Vallomaés.
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Rejtvényiizenetek

A konyvjutalmat Hadk Béla VII. o. tanul6,
Miskolc, Szent Istvan-u. 10 és Hackenberger
Pal, IV. o. tanul6, Réakosliget, XIII.-u. 14. sz.
nyerték.
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